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TLUMACZENIE

KONFERENCJA NARODOW ZJEDNOCZONYCH DO SPRAW HANDLU I ROZWOJU

UMOWA MIEDZYNARODOWA W SPRAWIE OLIWY Z OLIWEK I OLIWEK STOLOWYCH
Z 2015 R.

ORGANIZACJA NARODOW ZJEDNOCZONYCH
GENEWA, 5-9 PAZDZIERNIKA 2015 R.

REZOLUCJA PRZYJETA PRZEZ KONFERENCJE NARODOW ZJEDNOCZONYCH W SPRAWIE NEGOCJAC]I UMOWY
ZASTEPUJACE] UMOWE MIEDZYNARODOWA W SPRAWIE OLIWY Z OLIWEK I OLIWEK STOLOWYCH Z 2005 R.

Konferencja Narodéw Zjednoczonych w sprawie negocjacji dotyczacych umowy zastepujacej Umowe migdzynarodowa
w sprawie oliwy z oliwek i oliwek stotowych z 2005 .,

Zgromadziwszy si¢ w Genewie w dniach 5-9 pazdziernika 2015 r.,
Whyrazajgc podzigkowanie Sekretarzowi Generalnemu UNCTAD za udostgpnione udogodnienia,

Wyrazajgc podzigkowanie Przewodniczacemu Konferencji oraz pozostalym czlonkom prezydium i sekretariatu za ich
wklad,

Po ustaleniu tekstu Umowy migdzynarodowej w sprawie oliwy z oliwek i oliwek stolowych z 2015 r. w jezykach
angielskim, arabskim, francuskim i hiszpaniskim,

1. Zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych o przekazanie kopii tekstu Umowy do
rozpatrzenia wszystkim Rzagdom i organizacjom miedzyrzadowym zaproszonym na Konferencje;

2. Zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych o podjecie stosownych krokéw w celu
otwarcia Umowy do podpisu w siedzibie Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Nowym Jorku w okresie od dnia
1 stycznia 2016 r. do dnia 31 grudnia 2016 r. wlacznie.

2. posiedzenie plenarne

dnia 9 pazdziernika 2015 r.
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LISTA PANSTW 1 ORGANIZAC]I REPREZENTOWANYCH NA KONFERENC]I NARODOW ZJEDNOCZONYCH
W SPRAWIE NEGOCJACJI UMOWY ZASTEPUJACE] UMOWE MIEDZYNARODOWA W SPRAWIE OLIWY Z OLIWEK
[ OLIWEK STOLOWYCH Z 2005 R. (¥

1. W sesji uczestniczyli przedstawiciele nastepujacych panstw cztonkowskich UNCTAD:

Algierii
Argentyny
Belgii
Cypru
Egiptu
Francji
Gregji
Hiszpanii
Iranu (Islamskiej Republiki Iranu)
Jordanii
Libii

Luksemburga

Lotwy

Niderlandéw

Niemiec

Republiki Czeskiej

Syryjskiej Republiki Arabskiej

Tunezji

Turcji

Ukrainy

Urugwaju

Wenezueli (Boliwarjafiskiej Republiki Wenezueli)
Wiloch

Wybrzeza Kosci Stoniowej

2. W sesji uczestniczyli przedstawiciele nastepujacych organizacji miedzyrzadowych:

Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek

Unii Europejskie;

ROZDZIAL 1

Cele ogdlne

Artykut 1

Cele Umowy

1. W ZAKRESIE NORMALIZAC]I 1 BADAN

— dzialanie na rzecz ujednolicenia prawodawstwa krajowego i migdzynarodowego dotyczacego wiasciwosci fizyko-
chemicznych i organoleptycznych oliwy z oliwek, oliwy z wytloczyn z oliwek oraz oliwek stolowych, w celu

eliminacji wszelkich barier w wymianie handlowej;

— prowadzenie dzialafi w obszarze badan fizyko-chemicznych oraz organoleptycznych w celu poszerzenia wiedzy
o skladzie i parametrach jakoSciowych produktéw z oliwek, majac na wzgledzie konsolidacje norm miedzynaro-

dowych oraz umozliwianie w ten sposéb:
— kontroli jakosci produktéw;
— miedzynarodowej wymiany handlowej i jej rozwoju;

— ochrony praw konsumentéw;

— zapobiegania nieuczciwym praktykom, wprowadzaniu w blad i podrabianiu produktéw;

— wzmacnianie roli Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek jako promujacego doskonalo$¢ migdzynarodowego

forum naukowego w dziedzinie oliwek i oliwy z oliwek;

— koordynowanie badan dotyczacych wartosci odzywczych i innych istotnych wiasciwosci oliwy z oliwek i oliwek

stotowych;

— ulatwianie wymiany informacji dotyczacych migdzynarodowych przeplywéw handlowych.

(*) Lista uczestnikéw zostala opublikowana jako dokument TD/OLIVE OIL.11/INFE.1.
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2. W ZAKRESIE UPRAWY OLIWEK, EKSTRAKCJI OLIWY Z OLIWEK ORAZ WSPOLPRACY TECHNICZNE]

— promowanie wspollpracy technicznej oraz badan i rozwoju w sektorze oliwy z oliwek poprzez zachgcanie do
wspOlpracy organizacji lub podmiotéw publicznych lub prywatnych, krajowych lub migdzynarodowych;

— prowadzenie dzialafi w celu identyfikacji, zachowania i wykorzystywania Zrédet gendéw drzew oliwnych;

— badanie wzajemnego wplywu uprawy oliwek i Srodowiska, majac na uwadze w szczegdlnosci wspieranie ochrony
srodowiska i promowanie zréwnowazonej produkeji oraz zapewnienie zintegrowanego i zréwnowazonego rozwoju
sektora;

— wspieranie transferu technologii poprzez dzialania szkoleniowe w dziedzinach zwigzanych z sektorem oliwek
poprzez organizacje dzialan na poziomie miedzynarodowym, regionalnym i krajowym;

— promowanie ochrony oznaczen geograficznych produktéw z oliwek zgodnie z odpowiednimi postanowieniami
uméw miedzynarodowych, ktérych Czlonek moze by¢ strong;

— zachecanie do wymiany informagji i doswiadczen w kwestiach fitosanitarnych zwigzanych z uprawg oliwek.

3. W ZAKRESIE PROMO(]I PROD’UKT(’)W Z OLIWEK, ROZPOWSZECHNIANIA INFORMAC]I ORAZ
ROZWOJU SEKTORA PRODUKTOW Z OLIWEK

— wzmacnianie roli Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek jako Swiatowego centrum dokumentacji i rozpowszech-
niania informacji na temat drzewa oliwnego i jego produktéw oraz miejsca spotkan dla wszystkich podmiotéw
dzialajacych w tym sektorze;

— promowanie spozycia produktéw z oliwek, rozwoju miedzynarodowego handlu oliwa z oliwek i oliwkami
stolowymi oraz rozpowszechnianie informacji dotyczacych norm handlowych Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy
z Oliwek;

— wspieranie dzialain na poziomie migdzynarodowym i regionalnym zachgcajacych do rozpowszechniania ogdlnych
informacji naukowych dotyczacych wartosci odzywczej, wplywu na zdrowie oraz innych wiasciwosci oliwy z oliwek
i oliwek stolowych, majgc na wzgledzie zapewnienie lepszego informowania konsumentéw;

— rozpatrywanie mig¢dzynarodowych analiz dotyczacych oliwy z oliwek, oliwy z wytloczyn z oliwek oraz oliwek
stotowych, przeprowadzanie badan i proponowanie odpowiednich srodkéw;

— rozpowszechnianie danych i wynikéw analiz ekonomicznych dotyczacych oliwy z oliwek i oliwek stolowych oraz
udostepnianie Czlonkom wskaznikéw niezbednych do zapewnienia sprawnego funkcjonowania rynkéw produktow
z oliwek;
— rozpowszechnianie i wykorzystywanie wynikéw programéw badawczych i rozwojowych dotyczacych uprawy oliwek
oraz analiza ich zastosowania w celu zwigkszenia wydajnosci produkcji.
ROZDZIAL 11
Definicje
Artykut 2

Definicje do celéw niniejszej Umowy

—

. ,Miedzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek” oznacza organizacje miedzynarodows, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1,
ustanowiong w celu stosowania postanowien niniejszej Umowy.

2. ,Rada Czlonkéw” oznacza organ decyzyjny Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek.

3. ,Umawiajaca si¢ Strona” oznacza panstwo, stalego obserwatora na Zgromadzeniu Ogélnym Organizacji Narodéw
Zjednoczonych, Uni¢ Europejska lub organizacje miedzyrzadowas, zgodnie z definicja zawartg w art. 4 ust. 3, ktore
wyrazily zgode na zwigzanie si¢ niniejsza Umowsa.

4. ,Czlonek” oznacza Umawiajgcg si¢ Strone zgodnie z powyzsza definicja.

5. ,0Oliwa z oliwek” oznacza oliwe uzyskiwana wylacznie z owocéw drzewa oliwnego (Olea europaea L.),
z wylaczeniem oliwy uzyskiwanej w procesach rozpuszczania lub ponownej estryfikacji oraz wszelkich mieszanek
z olejami innego rodzaju. Obejmuje nastepujace okreSlenia: ekstra oliwa z oliwek z pierwszego tloczenia, oliwa
z oliwek z pierwszego tloczenia, zwykla oliwa z oliwek z pierwszego tloczenia, oliwa z oliwek z pierwszego
tloczenia lampante, rafinowana oliwa z oliwek oraz oliwa z oliwek stanowigca mieszanke rafinowanej oliwy
z oliwek oraz oliw z oliwek z pierwszego tloczenia.
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6. ,Oliwa z wytloczyn z oliwek” oznacza oliwe uzyskiwang w drodze traktowania wytloczyn z oliwek rozpuszczal-
nikami lub przy zastosowaniu innych zabiegdéw fizycznych, z wylaczeniem oliw uzyskiwanych w drodze proceséw
ponownej estryfikacji oraz wszelkich mieszanek z olejami innego rodzaju. Obejmuje nastepujace okreslenia: surowa
oliwa z wytloczyn z oliwek, rafinowana oliwa z wytloczyn z oliwek oraz oliwa stanowiaca mieszanke rafinowanej
oliwy z wytloczyn z oliwek oraz oliw z oliwek z pierwszego tloczenia.

7. ,Oliwki stotowe” oznaczaja produkty sporzadzone ze zdrowych owocdéw rdéznych gatunkéw uprawianych drzew
oliwnych, wybranych ze wzgledu na to, Ze ich owoce szczegdlnie nadaja si¢ do konserwacji, i ktére s3 odpowiednio
preparowane lub przetwarzane oraz oferowane do handlu i koficowej konsumpgji.

8. ,Produkty z oliwek” oznaczajg wszystkie jadalne produkty z oliwek, zwlaszcza oliwy z oliwek, oliwy z wytloczyn
z oliwek oraz oliwki stolowe.

9. ,Produkty uboczne z oliwek” oznaczajg w szczeg6lnosci produkty pochodzace z przycinania drzew oliwnych oraz
z sektora produktéw z oliwek, jak réwniez produkty bedace wynikiem alternatywnych zastosowan produktéw tego
sektora.

10. ,Rok gospodarczy dla oliwy z oliwek” oznacza okres od dnia 1 wrze$nia roku n do dnia 31 sierpnia roku n + 1
w przypadku oliwek stolowych, oraz okres od dnia 1 paZdziernika roku n do dnia 30 wrze$nia roku n + 1
w przypadku oliwy z oliwek. Na pétkuli poludniowej okres ten odpowiada rokowi kalendarzowemu n dla oliwek
stolowych i oliwy z oliwek.

11. ,Normy handlowe” oznaczaja normy przyjete przez Miedzynarodows Rade ds. Oliwy z Oliwek dzialajacg za posred-
nictwem Rady Czlonkéw, majace zastosowanie do oliwy z oliwek, oliwy z wytloczyn z oliwek oraz oliwek
stotowych.

ROZDZIAL 11l

Postanowienia instytucjonalne

Sekcja 1

Ustanowienie, organy, funkcje, przywileje i immunitety
Artykut 3
Struktura i siedziba Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek

1. Migdzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek wykonuje swoje funkcje za posrednictwem nastgpujacych organdéw:
— Rady Czlonkéw;

— przewodniczgcego i wiceprzewodniczgcego;

— Komisji ds. Finanséw i Administracji oraz wszelkich innych komisji i podkomisji; oraz

— Sekretariatu Zarzadzajgcego.

2. Siedzibg gléwna Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek jest Madryt (Hiszpania), o ile Rada Czlonkéw nie
zadecyduje inacze;j.
Artykut 4
Czlonkowie Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek

1. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron jest Czlonkiem Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek i zgadza si¢ na
zwigzanie postanowieniami niniejszej Umowy.

2. Kazdy Czlonek przyczynia si¢ do osiagania celéw, o ktérych mowa w art. 1 niniejszej Umowy.

3. W niniejszej Umowie termin ,Rzagd” obejmuje réwniez przedstawicieli jakiegokolwiek paristwa, statych
obserwator6w na Zgromadzeniu Ogélnym Organizacji Narodéw Zjednoczonych, Uni¢ Europejska oraz kazda
organizacje miedzyrzadows, posiadajaca poréwnywalne kompetencje w zakresie negocjacji, podpisywania, zawierania,
ratyfikacji i wykonywania uméw miedzynarodowych, w szczegdlnosci uméw towarowych.
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Artykut 5
Przywileje i immunitety

1. Migdzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek posiada osobowo$¢ prawna. W szczeg6lno$ci ma ona prawo do
zamawiania, nabywania i zbywania nieruchomosci i ruchomosci, a takze do wszczynania postgpowania sadowego. Nie
jest uprawniona do zaciagania pozyczek.

2. Status, przywileje i immunitety Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek, a takze jej dyrektora zarzadzajacego,
wyzszych ranga urzednikoéw oraz personelu, ekspertéw i przedstawicieli Czlonkéw znajdujacych si¢ na terytorium
panstwa przyjmujacego w celu wykonywania swoich funkcji reguluje umowa w sprawie siedziby zawarta migdzy
Rzadem przyjmujacym a Migdzynarodowa Radg ds. Oliwy z Oliwek.

3. Rzad panistwa, w ktérym znajduje si¢ siedziba gléwna Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek, dzialajac
w granicach dopuszczalnych przez prawodawstwo tego pafistwa, zwalnia od opodatkowania wynagrodzenia wyplacane
przez Miedzynarodowa Rade ds. Oliwy z Oliwek jej pracownikom, a takze majatek, dochody i inng wlasno$¢ Miedzyna-
rodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek.

4.  Migdzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek moze zawiera¢ z jednym lub wigksza liczbg Czlonkéw umowy
dotyczace przywiledw i immunitetéw niezbednych do prawidlowego stosowania niniejszej Umowy.

Artykut 6
Sklad Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek
1. W sklad Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek wchodza wszyscy jej Czlonkowie.

2. Kazdy Czlonek wyznacza swojego przedstawiciela w Miedzynarodowej Radzie ds. Oliwy z Oliwek.

Artykut 7
Uprawnienia i funkcje organéw
1. Rada Czlonkéw

a) W sklad Rady Czlonkéw wchodzi po jednym przedstawicielu kazdego Czlonka. Ponadto kazdy Czlonek moze
wyznaczy¢ jednego lub wigkszg liczbe zastepcow oraz jednego lub wiekszg liczbe doradcéw swojego przedstawiciela.

Rada Czlonkéw stanowi najwyzszy organ i organ decyzyjny Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek oraz
wykonuje wszelkie zadania i pelni wszelkie funkcje niezbedne do osiggniecia celéw niniejszej Umowy.

b) Rada Czlonkéw jest odpowiedzialna za stosowanie postanowien niniejszej Umowy. W tym celu podejmuje decyzje
i przyjmuje zalecenia, chyba ze uprawnienia lub funkcje w tym zakresie zostaly wyraznie powierzone dyrektorowi
zarzadzajgcemu.

Wszelkie decyzje lub zalecenia przyjete zgodnie z umowg miedzynarodows poprzedzajaca niniejsza Umowe, ktdre
jeszcze obowigzuja w momencie wejScia w zycie niniejszej Umowy, nadal maja zastosowanie, chyba ze beda
sprzeczne z postanowieniami niniejszej Umowy lub zostang uchylone przez Rade Czlonkdw.

¢) Do celéw wykonania postanowieni niniejszej Umowy Rada Czlonkéw przyjmuje zgodnie z postanowieniami
niniejszej Umowy:

(i) regulamin wewnetrzny;
(i) regulamin finansowy;

(ili) regulamin pracowniczy, uwzgledniajagc postanowienia majace zastosowanie do urzednikéw podobnych
organizacji miedzyrzadowych;

(iv) schemat organizacyjny i opis stanowisk pracy;

(v) inne procedury, ktérych wymaga funkcjonowanie Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek.
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d) Rada Czlonkéw przyjmuje i publikuje roczne sprawozdanie ze swojej dzialalnosci i funkcjonowania niniejszej
Umowy oraz sprawozdania, badania i inne dokumenty, ktére uznaje za potrzebne i konieczne.

2. Przewodniczacy i wiceprzewodniczacy

a) Rada Czlonkéw mianuje przewodniczacego i wiceprzewodniczacego na okres roku, wybierajac ich sposrod delegacji
Czlonkéw. W przypadku gdy przewodniczacym lub wiceprzewodniczacym prowadzacym posiedzenie jest szef
delegacji, jego prawo uczestnictwa w podejmowaniu decyzji przez Rade Czlonkéw przechodzi na innego Czlonka
jego delegacji.

b) Bez uszczerbku dla uprawnien lub funkcji powierzonych dyrektorowi zarzadzajagcemu w niniejszej Umowie lub
zgodnie z nia, przewodniczacy przewodzi sesjom Rady Czlonkéw, prowadzi debaty w celu ulatwienia podejmowania
decyzji oraz wykonuje wszelkie inne obowiazki i funkcje okreslone w niniejszej Umowie lub bardziej szczegélowo
okreslone w regulaminie wewnetrznym.

¢) Przewodniczacy w ramach wykonywania swoich funkcji odpowiada przed Radg Czlonkéw.

d) Wiceprzewodniczgcy zastgpuje przewodniczacego w przypadku jego nieobecnosci, przejmujac wszystkie jego
uprawnienia i obowigzki.

) Przewodniczacy i wiceprzewodniczacy nie otrzymuja wynagrodzenia. W przypadku tymczasowej nieobecnosci
zaréwno przewodniczacego, jak i wiceprzewodniczacego lub ciaglej nieobecnosci jednego z nich lub obydwu, Rada
Czlonkéw wybiera sposrdd delegacji Cztonkéw nowe osoby na te stanowiska, tymczasowo lub na stale, w zaleznosci
od potrzeb.

3. Komisja ds. Finanséw i Administracji oraz inne komisje i podkomisje

Aby ulatwi¢ prace Rady Czlonkéw, Rada ma prawo ustanowié, oprécz Komisji ds. Finanséw i Administracji, o ktorej
mowa w art. 13 niniejszej Umowy, wszelkie inne komisje i podkomisje, jeSli uzna to za potrzebne do celéw
wykonywania swoich funkcji w ramach niniejszej Umowy.

4. Sekretariat Zarzadzajacy

a) Miedzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek posiada Sekretariat Zarzadzajacy, ztozony z dyrektora zarzadzajgcego,
wyzszych rangg urzednikéw oraz personelu niezbednego do wykonywania zadafi wynikajacych z niniejszej Umowy.
Funkcje dyrektora zarzadzajacego i wyzszych rangg urzednikéw reguluje regulamin wewnetrzny, okreslajacy
w szczeg6lnoéci powierzane im zadania.

b) Najwazniejszym kryterium w procesie rekrutacji personelu Sekretariatu Zarzadzajacego jest konieczno$¢ zagwaran-
towania najwyzszych standardéw skutecznosci, kompetencji i uczciwosci. Pracownicy Sekretariatu Zarzadzajacego,
w szczeg6lnosci dyrektor zarzadzajacy i wyzsi ranga urzednicy oraz urzednicy Sredniego szczebla, sg rekrutowani na
podstawie zasady proporcjonalnego naprzemiennego nastgpstwa miedzy Czlonkami oraz zasady réwnowagi geogra-
ficznej.

¢) Rada Czlonkéw mianuje dyrektora zarzadzajacego i wyzszych rangg urzednikéw na okres czterech lat. Rada
Czlonkéw moze, zgodnie z postanowieniami art. 10 ust. 4 lit. b), zadecydowaé o odnowieniu lub przedtuzeniu
mianowania na nie wigcej niz jeden okres nieprzekraczajacy czterech lat.

Rada Czlonkéw ustala warunki ich zatrudnienia, uwzgledniajac warunki zatrudnienia, ktére majg zastosowanie do
odpowiednich urzednikéw w podobnych organizacjach miedzyrzadowych.

d) Dyrektor zarzadzajacy mianuje pracownikoéw zgodnie z postanowieniami okre$lonymi w niniejszej Umowie oraz
w regulaminie pracowniczym. Dyrektor zarzadzajacy zapewnia zgodno$¢ wszystkich nominacji z zasadami
okreslonymi w ust. 4 lit. b) niniejszego artykulu oraz przedstawia Komisji ds. Administracji i Finanséw sprawozdanie
W tej sprawie.

e) Dyrektor zarzadzajacy jest najwyzszym urzednikiem administracyjnym Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek
oraz odpowiada przed Radg Czlonkéw za wykonywanie funkcji, ktére zostaly mu powierzone w zwigzku
z zarzgdzaniem Umowsg i jej funkcjonowaniem. Dyrektor zarzadzajacy wykonuje swoje funkcje i podejmuje decyzje
zarzadcze na zasadzie kolegialnej wraz z wyzszymi ranga urzednikami, zgodnie z postanowieniami regulaminu
wewnetrznego.
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f) Dyrektor zarzadzajacy, wyzsi rangg urzednicy oraz pozostali czlonkowie personelu nie moga prowadzi¢ jakiejkolwiek
dzialalnosci dochodowej w ktérymkolwiek z sektoréw uprawy oliwek oraz produktéw z oliwek.

g) Dyrektor zarzadzajacy, wyzsi ranga urzednicy oraz pracownicy nie moga zwracaé si¢ o jakiekolwiek instrukcje od
ktoregokolwiek Czlonka lub jakichkolwiek organéw zewnetrznych wobec Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy
z Oliwek, ani otrzymywaé takich instrukcji, dotyczacych swoich zadan w ramach niniejszej Umowy. Musza
powstrzymywac si¢ od wszelkich dzialan, ktére moglyby wplyna¢ na ich pozycj¢ migdzynarodowych urzednikéw
odpowiedzialnych jedynie przed Rada Czlonkéw. Czlonkowie s3 zobowigzani do poszanowania migdzynarodowego
charakteru zadan dyrektora zarzadzajacego, wyzszych ranga urzednikéw i pracownikéw oraz unikaja wplywania na
nich w wykonywaniu ich zadan.

Sekcja 2

Funkcjonowanie Rady Czlonkéw
Artykut 8
Sesje Rady Czlonkéw

1. Rada Czlonkéw obraduje w siedzibie gtéwnej Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek, o ile nie zadecydowano
inaczej. Jesli na zaproszenie jednego z Czlonkéw Rada Czlonkéw zadecyduje o zorganizowaniu posiedzenia w innym
miejscu, Czlonek ten ponosi dodatkowe koszty, jakie wynikaja z tego faktu dla budzetu Miedzynarodowej Rady ds.
Oliwy z Oliwek, przekraczajace koszty ponoszone w zwiazku z organizacja sesji w jej siedzibie gtéwnej.

2. Rada Czlonkéw zbiera si¢ na sesji zwyczajnej dwa razy w roku.

3. Rada moze zebra si¢ na sesji nadzwyczajnej w kazdym czasie na wniosek:
a) przewodniczacego;
b) przynajmniej trzech Czlonkéw.

4. Sesje zapowiada si¢ co najmniej 60 dni przed terminem pierwszej sesji w przypadku sesji zwyczajnych, a najlepiej
30 dni lecz nie mniej niz 21 dni przed terminem pierwszej sesji w przypadku sesji nadzwyczajnych. Koszty delegacji na
Rade Czlonkéw ponoszg zainteresowani Czlonkowie.

5. Kazdy Czlonek moze, w drodze pisemnego powiadomienia sekretariatu zarzadzajacego przed sesjg zwyczajng lub
nadzwyczajna lub w trakcie kazdej takiej sesji, upowazni¢ innego Czlonka do reprezentowania jego intereséw oraz do
wykonywania jego prawa do udzialu w podejmowaniu decyzji podczas danej sesji Rady Czlonkéw. Kazdy Czlonek moze
reprezentowad nie wigcej niz jednego innego Czlonka podczas sesji Rady Czlonkdw.

6. Kazda osoba trzecia lub podmiot, ktéry zamierza przystapi¢ do niniejszej Umowy lub ktérego bezposrednio
dotyczg dzialania Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek moze, z wlasnej inicjatywy lub na zaproszenie Rady
Czlonkéw oraz po otrzymaniu uprzedniej zgody tej ostatniej, uczestniczy¢ jako obserwator w danej sesji lub sesjach
Rady Czlonkow.

7. Obserwatorzy nie majg statusu czlonkow oraz nie s uprawnieni do podejmowania decyzji ani nie majg prawa
glosu.

Artykut 9

Kworum

1.  Kworum wymagane na zwyczajnej lub nadzwyczajnej sesji Rady Czlonkéw jest sprawdzane jeden raz w dniu
otwarcia sesji. Kworum wymaga obecnosci lub reprezentacji co najmniej trzech czwartych wszystkich Czlonkéw,
zgodnie z art. 8 ust. 5.

2. Jesli kworum, o ktérym mowa w akapicie powyzej, nie zostanie osiagni¢te w chwili otwarcia sesji, przewodniczacy
odracza sesje 0 24 godziny. Kworum wymagane do otwarcia sesji w nowym terminie wyznaczonym przez przewodni-
czgcego wymaga obecnosci lub reprezentacji co najmniej dwoch trzecich wszystkich Czlonkéw.

3. Rzeczywista liczba Czlonkéw wymaganych do kworum jest liczba calkowita wynikajaca z zastosowania
wspomnianych powyzej proporcji w stosunku do catkowitej liczby Czlonkdw.
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Artykut 10
Decyzje Rady Czlonkéw

1. Rada Czlonkéw podejmuje decyzje w drodze konsensusu. Wszystkie decyzje na podstawie niniejszego artykutu
podejmowane sa przez obecnych lub reprezentowanych Czlonkéw uprawnionych do glosowania zgodnie z art. 16
ust. 6. Czlonkowie zobowiazujg si¢ do dolozenia wszelkich starar, aby rozwigzaé wszelkie kwestie sporne w drodze
konsensusu.

2. Podjecie decyzji przez Rade Czlonkéw wymaga obecnosci lub reprezentacji przynajmniej wigkszosci wszystkich
Czlonkéw uprawnionych do glosowania zgodnie z art. 16 ust. 6.

3. Konsensus jest wymagany przy podejmowaniu wszystkich decyzji dotyczacych:
a) wykluczenia Czlonk6éw zgodnie z art. 34;

b) art. 16 ust. 61 10;

¢) zmiany niniejszej Umowy lub jej rozwigzania zgodnie z art. 32 i 36;

d) wspdlpracy z innymi organizacjami zgodnie z art. 12 ust. 2.

4. W przypadku innych decyzji, jesli konsensus nie zostanie osiggniety w terminie ustalonym przez przewodni-
czacego, stosuje si¢ procedure opisang ponizej:

a) Decyzje dotyczace norm handlowych oraz przepiséw wykonawczych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 lit. ¢)
niniejszej Umowy

Co do zasady wylacznie decyzje, w stosunku do ktoérych osiggnigto konsensus na odpowiednim poziomie
okreslonym przez Miedzynarodowa Rade ds. Oliwy z Oliwek w regulaminie wewnetrznym, przedkladane sg Radzie
Czlonkéw w celu przyjecia.

Jezeli konsensus nie zostanie osiagniety zgodnie z majaca zastosowanie procedurg na odpowiednim poziomie,
decyzja zostaje skierowana do Rady Czlonkéw wraz ze sprawozdaniem opisujacym napotkane trudnosci oraz
wszelkie odpowiednie zalecenia.

Rada Czlonkéw podejmuje starania, aby decyzja zostala podjeta w drodze konsensusu przez obecnych lub reprezen-
towanych Czlonkéw, uprawnionych do glosowanie zgodnie z art. 16 ust. 6.

Jezeli konsensus nie zostanie osiggniety, podjecie decyzji zostaje przelozone na kolejna sesj¢ zwyczajna lub
nadzwyczajna.

Jesli na kolejnej sesji nadal nie uda si¢ osiggna¢ konsensusu, podjecie decyzji zostaje odroczone, jesli to mozliwe,
0 co najmniej 24 godziny.

Jezeli w tym terminie konsensus nie zostanie osiagniety, decyzje uwaza si¢ za przyjeta, chyba ze zostanie ona
odrzucona przez co najmniej jedng czwartg Czlonkéw lub przez jednego lub wigksza liczbe Czlonkéw posiadajacych
facznie co najmniej 100 udzialow.

b) Kazda inna decyzja, ktorej nie dotyczy ust. 4 lit. a) powyzej

Jezeli konsensus nie zostanie osiagniety w terminie ustalonym przez przewodniczgcego, Czlonkowie s3 zobowigzani
do glosowania zgodnie z nastgpujacymi postanowieniami:

Decyzje uwaza si¢ za przyjeta, jezeli uzyskala poparcie wigkszosci Czlonkéw reprezentujgcych co najmniej 86 %
udzialéw Czlonkéw zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu.

5. Procedury glosowania i reprezentacji, o ktérych mowa w niniejszym artykule, nie maja zastosowania do tych
Czlonkéw, ktérzy nie spelniajg warunkéw okreslonych w art. 16 niniejszej Umowy, chyba ze Rada postanowi inaczej
zgodnie z tym artykulem.

6. Rada Czlonkéw moze podejmowaé decyzje bez zwolywania sesji, poprzez wymiang korespondencji migdzy
przewodniczacym a Czlonkami, pod warunkiem ze zaden z Czlonkdéw, z wylaczeniem Czlonkéw majgcych nieuregu-
lowane zobowigzania finansowe, nie sprzeciwia si¢ tej procedurze. Zasady stosowania tej procedury konsultacji okresla
Rada Czlonkéw w regulaminie wewnetrznym. Kazda decyzja podjeta w ten sposéb przekazywana jest niezwlocznie
wszystkim Czlonkom przez Sekretariat Zarzadzajacy i zostaje ujeta w sprawozdaniu koncowym z kolejnej sesji Rady
Czlonkow.
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Artykut 11
Udzialy

1. Czlonkowie posiadajg razem 1000 udzialéw. Udzialy te odpowiadaja wkladom finansowym i prawom glosu
Czlonkow.

2. Udzialy sa rozdzielane pomig¢dzy Czlonkéw proporcjonalnie do danych Zrédtowych kazdego Czlonka, obliczonych
zgodnie z nastgpujacym wzorem:

qQ=1/3(p, +p) +1/3 (e, + &) + 1/3 (i, +1i)

Parametry tego wzoru sg Srednimi wyrazonymi w tysigcach ton metrycznych, przy czym pomija si¢ wszelkie utamki
1000 ton powyzej liczby catkowitej. W udzialach nie moga wystepowal wartosci ulamkowe.

q: dane Zrédlowe uzyte do proporcjonalnego obliczenia udzialow;
p;: Srednia produkcja oliwy z oliwek za ostatnie sze$¢ lat gospodarczych dla oliwy z oliwek;

p,: Srednia produkcja oliwek stolowych za ostatnie sze$¢ lat gospodarczych dla oliwy z oliwek, wyrazona w postaci

réwnowaznika oliwy z oliwek poprzez zastosowanie 16-procentowego wspdtczynnika konwersji;

e,: Sredni (celny) wywoz oliwy z oliwek za ostatnie sze$¢ lat kalendarzowych, odpowiadajacych koficowym latom
gospodarczym dla oliwy z oliwek, wzietym pod uwage do obliczenia p,;

e,: Sredni (celny) wywoéz oliwek stolowych za ostatnie szes¢ lat kalendarzowych, odpowiadajacych koficowym latom
gospodarczym dla oliwy z oliwek, wzigtym pod uwage do obliczenia p, oraz wyrazony w postaci réwnowaznika oliwy
z oliwek poprzez zastosowanie 16-procentowego wspotczynnika konwersji;

i;: $redni (celny) przywdz oliwy z oliwek za ostatnie sze$¢ lat kalendarzowych, odpowiadajgcych koncowym latom
gospodarczym dla oliwy z oliwek, wzigtym pod uwage do obliczenia p,;

i,: $redni (celny) przywoéz oliwek stolowych za ostatnie sze$¢ lat kalendarzowych, odpowiadajacych koficowym latom
gospodarczym dla oliwy z oliwek, wzigtym pod uwage do obliczenia p, oraz wyrazony w postaci réwnowaznika oliwy
z oliwek poprzez zastosowanie 16-procentowego wspdlczynnika konwersji.

3. Udzialy poczatkowe beda zawarte w zalaczniku A do niniejszej Umowy. Okredla si¢ je na podstawie $rednich
danych za ostatnie sze$¢ lat gospodarczych dla oliwy z oliwek oraz lat kalendarzowych, dla ktdérych dostepne sa
ostateczne dane.

4, Zaden z Czlonkéw nie moze posiadaé mniej niz pie¢ udziatéw. Jezeli obliczenie daje mniej niz pigé udziatéw dla
danego Czlonka, udzial tego Czlonka zostaje zwickszony do pieciu, a udzialy pozostatych Czlonkéw zostajg proporcjo-
nalnie zmniejszone.

5. Podczas drugiej sesji zwyczajnej w kazdym roku kalendarzowym Rada Czlonkéw przyjmuje udzialy obliczane
zgodnie z niniejszym artykulem. Bez uszczerbku dla ust. 6 niniejszego artykutu, taki podzial obowigzuje w nastepnym
roku.

6. W kazdym przypadku gdy Rzad, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3, staje si¢ Strong niniejszej Umowy lub przestaje
by¢ strong niniejszej Umowy, lub kiedy Czlonek zmienia status w rozumieniu art. 16 ust. 8, Rada Czlonkéw dokonuje
w nastepnym roku redystrybucji udzialéw proporcjonalnie do udzialéw posiadanych przez kazdego z Czlonkéw,
z zastrzezeniem warunkéw okre$lonych w niniejszym artykule. W przypadku przystapienia do niniejszej Umowy lub
wycofania si¢ z niniejszej Umowy w trakcie roku, redystrybucja odbywa si¢ jedynie w celu glosowania.

Artykut 12
Wspélpraca z innymi organizacjami

1. Miedzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek moze przyja¢ ustalenia dotyczace konsultacji i wspdlpracy
z Organizacjg Narodéw Zjednoczonych i jej organizacji wyspecjalizowanych, w szczegélnosci z Konferencjg Narodéw
Zjednoczonych do spraw Handlu i Rozwoju, innymi wla$ciwymi organizacjami miedzyrzagdowymi oraz odpowiednimi
organizacjami miedzynarodowymi i regionalnymi. Ustalenia te moga obejmowaé porozumienia o wspélpracy
z instytucjami o charakterze finansowym, ktére moga przyczynia¢ sie do osiggniecia celéw, o ktérych mowa w art. 1
niniejszej Umowy.
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2. Wszelkie porozumienia o wspdlpracy zawarte miedzy Miedzynarodowa Radg ds. Oliwy z Oliwek a wyzej
wymienionymi organizacjami lub instytucjami miedzynarodowymi, ktére wigza si¢ z istotnymi zobowigzaniami dla
Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek, sa wcze$niej zatwierdzane przez Rade Czlonkéw zgodnie z art. 10 ust. 3.

3. Stosowanie niniejszego artykutu reguluje regulamin wewngtrzny Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek.

ROZDZIAL IV

Komisja ds. Administracji i Finanséw
Artykut 13
Komisja ds. Administracji i Finansé6w

1. Rada Czlonkéw powoluje Komisje ds. Administracji i Finanséw, skladajacg si¢ z co najmniej jednego przedsta-
wiciela kazdego z Czlonkéw. Komisja ds. Administracji i Finanséw zbiera si¢ przynajmniej dwa razy w roku, przed
kazdg sesjg Rady Czlonkow.

2. Komisja ds. Administracji i Finanséw jest odpowiedzialna za funkcje opisane w niniejszej Umowie oraz
w regulaminie wewnetrznym. Odpowiada w szczegdlnosci za:

— analiz¢ rocznego programu pracy Sekretariatu Zarzadzajacego dotyczacego funkcjonowania instytucji,
w szczegllnosci w zakresie budzetu, postanowien finansowych oraz przepisow wewnetrznych i statutowych, przed
przedstawieniem go Radzie Czlonkéw do przyjecia podczas drugiej sesji zwyczajnej w roku kalendarzowym;

— nadzoér nad wdrazaniem standardéw kontroli wewnetrznej okreSlonych w regulaminie wewnetrznym Miedzyna-
rodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek oraz kontrola stosowania postanowien finansowych, o ktérych mowa w niniejszej
Umowie;

— analize projektu rocznego budzetu Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek zaproponowanego przez dyrektora
zarzadzajacego. Tylko projekt budzetu zaproponowany przez Komisje ds. Administracji i Finanséw przedklada sig
Radzie Czlonkéwdo przyjecia;

— analize i przedstawienie rocznego sprawozdania finansowego za poprzedni rok budzetowy Radzie Czlonkéw celem
przyjecia podczas pierwszej sesji zwyczajnej w roku kalendarzowym, a takze wszelkich innych $rodkéw dotyczacych
kwestii finansowych i administracyjnych;

— udzielanie porad i zaleceft dotyczacych kwestii zwigzanych z wykonaniem niniejszej Umowy;

— analiz¢ i przekazywanie sprawozdan Radzie Czlonkéw w odniesieniu do wnioskéw o cztonkostwo skladanych przez
nowych Czlonkéw lub w odniesieniu do wycofania si¢ Cztonkéw Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek;

— przeglad zgodnosci z zasadami, o ktérych mowa w art. 7, dotyczacymi mianowania personelu Sekretariatu Zarzadza-
jacego oraz innych kwestii zwigzanych z kwestiami administracyjnymi i organizacyjnymi.

3. Oprocz funkcji wymienionych w niniejszym artykule Komisja ds. Administracji i Finanséw wykonuje wszelkie inne
funkcje powierzone jej przez Rade w regulaminie wewngtrznym lub w regulaminie finansowym.

4. Rada Czlonkéw ustanawia i przyjmuje w regulaminie wewnetrznym szczeg6lowe zasady dotyczace stosowania
niniejszych postanowien.

ROZDZIAL V

Postanowienia finansowe
Artykut 14
Budzet
1. Rok budzetowy pokrywa si¢ z rokiem kalendarzowym.

2. Istnieje jeden budzet skladajacy sie¢ z dwdch sekgji:
— Sekcja I: Administracja;
— Sekcja II: Funkcjonowanie, w tym w szczeg6lnosci normalizacja, wspolpraca techniczna i promocja.

Rada Czlonkéw decyzduje o dalszym podziale sekcji, z uwzglednieniem celéw Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy
z Oliwek.
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3. Budzet jest finansowany:

a) ze skladek kazdego Czlonka, ktérych wysokos¢ jest ustalana proporcjonalnie do udzialéw ustalonych zgodnie
z art. 11 niniejszej Umowy;

b) z subsydiow i dobrowolnych wkladéw pochodzacych od Czlonkéw, ktére sa regulowane postanowieniami
okreslonymi w porozumieniu zawartym migedzy Miedzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek i Czlonkiem bedacym
darczynicg;

¢) z dotacji pochodzacych od Rzadéw lub z innych Zrédel;

d) poprzez inne formy dodatkowego wkladu, w tym ustugi, sprzet lub personel naukowy i techniczny spetniajacy
wymogi zatwierdzonych programéw;

e) z wszelkich innych Zrédet dochodéw.

4. W ramach rozwoju wspélpracy miedzynarodowej Migdzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek zabiega o niezbedna
pomoc finansowg lub techniczng oferowang przez wilasciwe organizacje migdzynarodowe, regionalne lub krajowe,
w formie finansowania lub w jakiejkolwiek innej formie.

Powyzsze kwoty zostaja przypisane przez Rade Czlonkéw do jej budzetu.

5. Kwoty budzetu, ktére nie zostaly rozdysponowane w jednym roku kalendarzowym, moga zosta¢ przeniesione na
nastepne lata kalendarzowe jako zaliczkowe finansowanie budzetu, zgodnie z regulaminem finansowym.

Artykut 15
Inne $rodki finansowe

Poza budzetem, o ktérym mowa w art. 14, Miedzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek moze otrzymywac inne $rodki
finansowe, ktorych przeznaczenie, funkcjonowanie i wykorzystanie reguluje regulamin wewnetrzny.

Rada Czlonkéw moze réwniez upowazni¢ Sekretariat Zarzadzajacy do zarzadzania $rodkami finansowymistron trzecich.
Warunki i zakres takiego upowaznienia oraz obowiazki wynikajace z zarzadzania takimi $rodkami finansowymizostaty
okresla regulamin finansowy.

Artykut 16
Oplacanie skladek

1. Podczas drugiej sesji w roku kalendarzowym Rada Czlonkéw okresla laczngkwote budzetu, o ktérym mowa
w art. 14 niniejszej Umowy, oraz wysoko$¢ skladek, ktére majg zostal uiszczone przez kazdego z Czlonkéw za
nastepny rok kalendarzowy. Wysoko$¢ takiej skfadki jest obliczana w oparciu o udzialy kazdego z Czlonkéw zgodnie
z art. 11 niniejszej Umowy.

2. Czlonkowie Rady okreslaja poczatkowa wysokos¢ skladki kazdego Czlonka, ktory staje si¢ Strong niniejszej
Umowy, po jej wejsciu w zycie. Wysoko$¢ takiej skladki jest obliczana w oparciu o udzialy przypisane danemu
Czlonkowi zgodnie z art. 11 niniejszej Umowy, w zaleznoci od okresu, jaki pozostaje do kofica danego roku.
Wysoko§¢ skladek, ktore majg zostaé uiszczone przez pozostalych Czlonkéw za ten rok kalendarzowy pozostaje bez
zmian.

3. Skladki sa platne w euro i stajg si¢ wymagalne pierwszego dnia roku budzetowego, tzn. z dniem 1 stycznia
kazdego roku.

Sktadki Czlonkéw za rok budzetowy, w ktérym zostajg Cztonkami Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek, staja si¢
wymagalne z dniem, w ktérym zostajg oni Czlonkami.

4. Jezeli Czlonek nie zaplaci skladki w calosci w ciagu czterech miesigcy po uplywie terminu wymagalnosci,
Sekretariat Zarzadzajacy kieruje do tego Czlonka wezwanie do zaplaty w terminie siedmiu dni.

5. Jezeli po uplywie dwdch miesiecy od dnia wystania wezwania do zaplaty przez Sekretariat Zarzadzajacy dany
Czlonek nadal nie uiscit sktadki w calosci, jego prawa do udzialu w glosowaniu w Radzie Czlonkéw zostaja zawieszone
do momentu uiszczenia skladki w calosci.
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Prawo danego Czlonka do zajmowania stanowiska wybieralnego w ramach Rady Czlonkéw, a takze komisji
i podkomisji, oraz do uczestniczenia w dzialaniach finansowanych przez Migdzynarodowa Radg¢ ds. Oliwy z Oliwek
zostaje automatycznie zawieszone na nastepny rok.

6. Na swojej pierwszej sesji zwyczajnej w roku kalendarzowym lub pierwszej sesji nadzwyczajnej po uplywie terminu
platnosci skladki Rada Czlonkéw zostaje poinformowana o nieuiszczeniu skladki przez Czlonka. Rada Czlonkéw,
z wyjatkiem Czlonka zalegajacego z platnoscia, moze, po jego wystuchaniu oraz biorac pod uwage jego szczegdlna
sytuacje, taka jak sytuacja konfliktu, kleski zywiolowej lub trudnosci w dostgpie do migdzynarodowych ustug
finansowych, podja¢ wszelkie inne decyzje na zasadzie konsensusu. Rada Czlonkéw moze dostosowaé program prac
sekretariatu zarzadzajacego, uwzgledniajac wysokoS¢ skladek faktycznie wplaconych przez Czlonkéw.

7.  Postanowienia ust. 5 i 6 niniejszego artykulu stosuje si¢ do momentu uiszczenia przez danego Czlonka skladki
w calodci.

8. Po dwoch kolejnych latach zalegania z platnoscia skladek przez Czlonka Rada Czlonkéw moze, po wystuchani
Czlonka zalegajacego z platnoscig, zadecydowaé o pozbawieniu go korzystania z praw czlonkowskich, zezwalajagc mu
jednoczesnie na uczestnictwo w sesjach w roli obserwatora w rozumieniu art. 8 ust. 7.

9. Kazdy Czlonek, ktéry wycofuje si¢ z niniejszej Umowy pozostaje zobowigzany do wypelnienia wszelkich
zobowigzan finansowych wynikajacych z niniejszej Umowy i nie przystuguje mu zwrot jakichkolwiek juz wniesionych
wkladéw finansowych.

10.  Rada Czlonkéw w zadnym przypadku nie moze zwolni¢ Czlonka ze zobowigzan finansowych wynikajacych
z niniejszej Umowy. Rada Czlonkéw moze postanowi¢ w drodze konsensusu o zmianie harmonogramu splaty
zobowigzan finansowych obecnych i bytych Czlonkéw.

Artykut 17
Kontrola

1. Kontrole finansowg Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek przeprowadza Komisja ds. Administracji
i Finansow.

2. Sprawozdania finansowe Migedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek za poprzedni rok kalendarzowy,
poswiadczone przez niezaleznego bieglego rewidenta, sa przedstawiane Komisji ds. Administracji i Finanséw. Po
zbadaniu ksigg rachunkowych Komisja przedstawia opini¢ Radzie Czlonkéw na pierwszej sesji zwyczajnej w roku
kalendarzowym w celu zatwierdzenia i publikagji.

Przeprowadzajac audyt, o ktérym mowa powyzej, niezalezni biegli rewidenci sprawdzajg zgodno$¢ z obowiazujagcym
regulaminem finansowym, a takze funkcjonowanie i skuteczno$¢ istniejacych wewnetrznych mechanizméw kontroli
oraz odnotowujg wykonane zadania i wykryte nieprawidlowosci w sprawozdaniu rocznym, ktére jest przedkladane
Komisji ds. Administracji i Finanséw.

To sprawozdanie z audytu przedstawia si¢ Radzie Czlonkéw na jej pierwszej sesji zwyczajnej.

Rada Czlonkéw wyznacza niezaleznego bieglego rewidenta, ktéry jest odpowiedzialny za badanie sprawozdan
finansowych Mig¢dzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek i sporzadzenie sprawozdania, o ktérym mowa powyzej,
zgodnie z postanowieniami regulaminu finansowego i przepisami wykonawczymi.

3. Ponadto na pierwszej sesji zwyczajnej w roku kalendarzowym Rada Czlonkéw analizuje i przyjmuje sprawozdanie
finansowe za poprzedni rok kalendarzowy dotyczace:

— weryfikacji zarzadzania Srodkami finansowymi, aktywami i gotowka Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek;

— prawidlowosci operacji finansowych i ich zgodno$ci z obowigzujacymi przepisami ustawowymi i wykonawczymi
oraz postanowieniami budzetowymi.

4. Kontrole ex post operacji przeprowadzajg zewnetrzni biegli rewidenci zgodnie z postanowieniami regulaminu
finansowego.
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5. Na podstawie analizy ryzyka, co najmniej trzech Czlonkéw moze zwréci¢e do Rady o upowaznienie do przepro-
wadzenia kontroli dzialalno$ci Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzu-
jacymi przepisami oraz zasadami nalezytego zarzadzania finansami i przejrzystosci.

Kontrole bedg prowadzone si¢ w cistej wspdlpracy z cztonkami Sekretariatu Zarzadzajacego Migdzynarodowej Rady ds.
Oliwy z Oliwek, zgodnie z zasadami i procedurami okre$lonymi w regulaminie wewnetrznym i w regulaminie
finansowym Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek.

Odpowiednie sprawozdanie przedstawia si¢ Radzie Czlonkéw na pierwszej sesji zwyczajnej po ukoficzeniu
sprawozdania.

Artykut 18

Likwidacja
1. W przypadku rozwigzania Rada Czlonkéw w pierwszej kolejnosci podejmuje kroki przewidziane w art. 35 ust. 1.

2. Wraz z wyga$nieciem niniejszej Umowy aktywa Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek oraz wszelkie nieroz-
dysponowane kwoty pochodzace ze $rodkéw finansowych, o ktérych mowa w art. 14, zwraca si¢ Cztonkom proporcjo-
nalnie do catkowitej liczby ich udzialéw obowigzujacych na dang chwile.

Dobrowolne wklady i darowizny, o ktérym mowa w art. 14, a takze wszelkie nierozdysponowane kwoty, o ktérych
mowa w art. 15, zwraca si¢ Czlonkom, darczyficom lub stronom trzecim.

ROZDZIAL VI

Postanowienia dotyczgce normalizacji
Artykut 19
Nazwy i definicje oliw z oliwek, oliw z wytloczyn z oliwek oraz oliwek stolowych

1. Nazwy i definicje oliw z oliwek, oliw z wytloczyn z oliwek stolowych zostaly opisane w zalacznikach B i C do
niniejszej Umowy.

2. Rada Czlonkéw moze dokonywaé wszystkich zmian w nazwach i definicjach oliw z oliwek, oliw z wytloczyn
z oliwek i oliwek stolowych przewidzianych w zalgcznikach B i C do niniejszej Umowy, jakie uzna za niezbedne lub
stosowne.

Artykut 20
Zobowigzania Czlonkéw

1. Czlonkowie Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek zobowigzuja si¢ stosowal nazwy okreslone
w zalacznikach B i C w handlu migdzynarodowym oraz zachecaé do ich uzywania w handlu krajowym.

2. Czlonkowie zobowigzuja si¢ do niestosowania w handlu krajowym i migdzynarodowym nazwy ,oliwa z oliwek”,
wystepujacej samodzielnie lub wraz z innymi sformulowaniami, ktéra nie jest zgodna z niniejsza Umowa. Nazwa ,oliwa
z oliwek” nie moze by¢ w zadnym przypadku uzywana w odniesieniu do oliwy z wytloczyn z oliwek.

3. Rada Czlonkéw okresla standardy kryteriow jakosci i czystosci majace zastosowanie w handlu migdzynarodowym
Czlonkéw.

4.  Czlonkowie zapewniaja na swoim terytorium ochrong oznaczen geograficznych w rozumieniu art. 22 ust. 1
Porozumienia w sprawie handlowych aspektow praw wlasnosci intelektualnej (zwanego dalej ,porozumieniem TRIPS”),
odnoszacych sie do produktéw objetych niniejsza Umowg, zgodnie z majgcymi zastosowanie zasadami, procedurami
i zobowigzaniami miedzynarodowymi, w szczegdlnosci z art. 1 porozumienia TRIPS.
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5. Na wniosek Czlonkowie dokonuja wymiany informacji dotyczacych oznaczen geograficznych chronionych na ich
terytorium, w szczegélno$ci w celu wzmocnienia ochrony prawnej tych oznaczefi przed wszelkimi dzialaniami
mogacymi szkodzi¢ ich autentycznosci lub reputacji.

6. Czlonkowie sa uprawnieni do podejmowania inicjatyw majacych na celu informowanie konsumentéw
o szczegllnych cechach oznaczen geograficznych chronionych na ich terytorium, a takze zapewnienie ich waloryzacji,
zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami prawa.

Artykut 21

Znak miedzynarodowej gwarancji Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek

Rada Czlonkéw moze przyja¢ postanowienia dotyczace stosowania miedzynarodowego znaku jakosci zapewniajacego
zgodno$¢ z miedzynarodowymi normami Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek. Stosowanie niniejszego artykutu
oraz postanowiefi w zakresie kontroli okresla regulamin wewngtrzny.

ROZDZIAL VII

Postanowienia ogdlne
Artykut 22
Obowigzki ogélne
Czlonkowie zobowigzujg si¢ do nieprzyjmowania jakichkolwiek $rodkéw pozostajagcych w sprzecznosci z ich
obowigzkami wynikajacymi z niniejszej Umowy lub z ogélnymi celami okre$lonymi w art. 1.
Artykut 23
Zobowigzania finansowe Czlonkéw

Zobowigzania finansowe kazdego Czlonka w stosunku do Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek i pozostalych
Czlonkéw ograniczajg si¢ do zakresu obowiazkéw okreSlonych w art. 16 dotyczacym skladek do budzetu, o ktérych
mowa w tym samym artykule.

Artykut 24
Aspekty Srodowiskowe i ekologiczne

Czlonkowie nalezycie uwzgledniaja doskonalenie praktyk na wszystkich etapach produkcji oliwy z oliwek i oliwek
stolowych w celu zagwarantowania zréwnowazonego charakteru rozwoju upraw oliwek oraz zobowigzujg si¢ do
podejmowania dziala uznanych przez Radg Czlonkéw za konieczne w celu zlagodzenia lub rozwigzania jakichkolwiek
probleméw wystepujacych w tym obszarze.

Artykut 25
Informacje

Czlonkowie zobowigzuja si¢ do udostepniania i dostarczania Migdzynarodowej Radzie ds. Oliwy z Oliwek wszystkich
statystyk, danych i dokumentacji niezbednych do prawidlowego wypelniania jej funkcji w ramach niniejszej Umowy,
w szczeg6lnosci za§ wszelkich informacji niezbednych do ustanowienia réwnowagi oliw z oliwek, oliw z wytloczyn
z oliwek oraz oliwek stolowych oraz do uzyskania wiedzy na temat polityk krajowych Czlonkéw w odniesieniu do
produktéw z oliwek.
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Artykut 26
Spory i skargi

1. Kazdy spér dotyczacy interpretacji lub stosowania niniejszej Umowy, ktéry nie zostal rozwiazany w drodze
negocjacji, na wniosek ktoregokolwiek Czlonka lub Czlonkéw bedacych strong sporu kierowany jest do Rady Czlonkéw,
ktéra podejmuje decyzje pod nieobecnos¢ danego Czlonka lub Czlonkéw po zasiggnieciu w stosownym przypadku
opinii komitetu doradczego. Sklad i zasady funkcjonowania tego komitetu okresla si¢ w regulaminie wewnetrznym.

2. Uzasadniong opini¢ komitetu doradczego przedklada si¢ Radzie Czlonkéw, ktéra w kazdym przypadku
doprowadza do rozwigzania sporu po zapoznaniu si¢ ze wszystkimi stosownymi faktami.

3. Wszelkie skargi dotyczace niewywigzania si¢ Czlonka, przewodniczacego lub wiceprzewodniczacego pelnigcego
funkcje przewodniczacego z ich obowigzkéw w ramach niniejszej Umowy kieruje si¢ do Rady Czlonkéw na wniosek
Czlonka skladajgcego skarge. Rada Czlonkéw podejmuje decyzje pod nieobecno$¢ zaangazowanej strony lub stron po
przeprowadzeniu konsultacji z zainteresowanymi stronami oraz po zasiggnieciu w stosownym przypadku opinii
komitetu doradczego, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu. Zasady stosowania niniejszego ustepu okresla si¢
bardziej szczegdtowo w regulaminie wewngtrznym.

4. W przypadku stwierdzenia przez Rade Czlonkéw naruszenia przez danego Czlonka niniejszej Umowy, moze ona
nalozy¢ na tego Czlonka sankcje: od ostrzezenia po zawieszenie prawa tego Czlonka do udzialu w podejmowaniu
decyzji w ramach Rady Czlonkéw do momentu wywigzania si¢ przez niego ze swoich obowigzkéw lub, zgodnie
z procedurg okre$lona w art. 34, albo moze wykluczy¢ Czlonka z uczestnictwa w niniejszej Umowie. Dany Czlonek ma
prawo odwolania w ostatniej instancji do Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci.

5. Jezeli Rada Czlonkéw uzna, ze Przewodniczacy lub Wiceprzewodniczacy pelnigcy obowigzki przewodniczacego
nie wypelnit swoich zadan zgodnie z niniejsza Umowa lub regulaminem wewngtrznym, moze, na wniosek co najmniej
50 % obecnych Czlonkéw, postanowi¢ o tymczasowym zawieszeniu, na czas jednej sesji albo na dluzszy okres,
uprawnienia i funkcje powierzone przewodniczagcemu lub wiceprzewodniczgcemu w  niniejszej Umowie lub
w regulaminie wewnetrznym oraz wyznaczy¢ jego zastepce sposrod czlonkéw Rady. Warunki stosowania niniejszego
ustepu okresla si¢ bardziej szczegblowo w regulaminie wewnetrznym.

6. W przypadku jakichkolwiek sporéw odnoszacych si¢ do transakeji dotyczgcych oliwy z oliwek, oliwy z wytloczyn
z oliwek oraz oliwek stolowych, Miedzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek moze wyda¢ Czlonkom odpowiednie
zalecenia co do utworzenia i funkcjonowania migdzynarodowego biura ds. pojednania i arbitrazu, odpowiedzialnego za
rozstrzyganie takich sporéw.

Artykut 27

Depozytariusz

Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych zostaje niniejszym wyznaczony na depozytariusza niniejszej

Umowy.

Artykut 28

Podpisanie, ratyfikacja, przyjecie i zatwierdzenie

1. Niniejsza Umowa jest otwarta do podpisu w siedzibie Organizacji Narodéw Zjednoczonych, w okresie od dnia
1 stycznia 2016 r. do dnia 31 grudnia 2016 r. wlacznie, przez strony Umowy miedzynarodowej w sprawie oliwy
z oliwek i oliwek stotowych z 2005 r. oraz Rzady zaproszone na Konferencje Narodéw Zjednoczonych w sprawie
negogjacji dotyczacych umowy zastgpujacej Umowe miedzynarodowa w sprawie oliwy z oliwek i oliwek stotowych
z 2005 1.

2. Niniejsza Umowa podlega ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu przez Rzady bedace sygnatariuszami zgodnie
z ich odpowiednimi procedurami konstytucyjnymi.
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3. Kazdy Rzad, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3, moze:

a) z chwily podpisywania niniejszej Umowy zlozy¢ pisemna deklaracje, ze poprzez podpisanie wyraza zgode na
zwigzanie si¢ niniejszg Umowg (podpis ostateczny); lub

b) po podpisaniu niniejszej Umowy ratyfikowal, przyjaé lub zatwierdzi¢ ja poprzez zlozenie u depozytariusza
odpowiedniego instrumentu w tym celu.

4. Instrumenty ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia sklada si¢ u depozytariusza.

Artykut 29
Przystgpienie

1. Niniejsza Umowa jest otwarta do przystgpienia przez kazdy Rzad, zgodnie z definicja zawarta w art. 4 ust. 3,
ktéry moze przystapi¢ do niniejszej Umowy na warunkach ustanowionych przez Rade Czlonkéw, obejmujacych
w szczegblnosei liczbe udzialéw oraz termin zlozenia instrumentéw przystapienia. Rada Czlonkéw przekazuje te
warunki depozytariuszowi. Rada Czlonkéw okresla w regulaminie wewnetrznym procedure rozpoczecia procesu
przystapienia, negocjacje warunkéw przystapienia oraz odpowiednie postanowienia.

2. Po zakonczeniu negocjacji akcesyjnych okreslonych w regulaminie wewnetrznym Rada Czlonkéw podejmuje
decyzje¢ w sprawie przystapienia, zgodnie z procedurg przewidziang w art. 10.

3. Z chwilg przystapienia Umawiajgca si¢ Strona zostaje uwzgledniona w wykazie znajdujacym sie w zalgczniku A do
niniejszej Umowy, ze wskazaniem jej udzialow okreslonych w warunkach przystapienia.

4. Przystgpienie dokonuje si¢ poprzez zlozenie u depozytariusza instrumentu przystgpienia. Instrumenty przysta-
pienia wskazujg, ze Rzad akceptuje wszystkie warunki ustanowione przez Migedzynarodowg Rade ds. Oliwy z Oliwek.

Artykut 30
Powiadomienie o tymczasowym stosowaniu

1. Rzad bedacy sygnatariuszem, ktdry zamierza ratyfikowaé, przyjaé lub zatwierdzi¢ niniejszg Umowe, lub Rzad, dla
ktérego Rada Czlonkéw ustanowita warunki przystapienia, ale ktéry nie byl w stanie zlozy¢ jeszcze swojego
instrumentu, moze w kazdej chwili powiadomi¢ depozytariusza, ze bedzie tymczasowo stosowal niniejszg Umowe gdy
wejdzie ona w zycie zgodnie z art. 31 lub, jezeli juz weszla w Zycie — w okre$lonym terminie.

2. Rzad, ktéry powiadomil o tymczasowym stosowaniu zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu, bedzie stosowal
niniejsza Umowe gdy gdy wejdzie ona w zycie lub, jezeli juz weszla w zycie — w okreSlonym terminie — i od tego
momentu staje si¢ Umawiajacg si¢ Strong. Pozostaje on Umawiajgcg si¢ Strong az do dnia zlozenia przez niego
instrumentu ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia.

Artykut 31
Wejscie w zycie

1. Niniejsza Umowa ostatecznie wchodzi w Zycie z dniem 1 stycznia 2017 r., pod warunkiem Ze przynajmniej pigc
Umawiajacych si¢ Stron sposréd tych wymienionych w zalaczniku A do niniejszej Umowy, posiadajacych przynajmniej
80 % udzialéw sposrdd lacznej liczby 1 000 udzialéw, podpisalo ostatecznie niniejsza Umowe lub ja ratyfikowalo,
przyjelo, zatwierdzito, lub do niej przystapito.

2. Jezeli w dniu 1 stycznia 2017 r. niniejsza Umowa nie wejdzie w Zycie zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu,
wchodzi ona w zZycie tymczasowo jesli przed tym dniem Umawiajace si¢ Strony spelniajgce wymogi procentowe
okreSlone w ust. 1 niniejszego artykulu ostatecznie podpisaly niniejsza Umowe lub ja ratyfikowaly, przyjely,
zatwierdzily, lub powiadomily depozytariusza, ze beda tymczasoso stosowaé niniejsza Umowe.

3. Jesli w dniu 31 grudnia 2016 r. wymogi wejscia w zycie okre$lone w ust. 1 lub 2 niniejszego artykulu nie zostang
spelnione, depozytariusz wezwie Umawiajgce si¢ Strony, ktére ostatecznie podpisaly niniejsza Umowe lub ja
ratyfikowaly, przyjely, zatwierdzily, lub powiadomily, ze beda tymczasoso stosowal niniejsza Umowe, do podjecia
decyzji o ostatecznym lub tymczasowym wejSciu w zycie niniejszej Umowy pomiedzy nimi, w calosci lub w czgsci,
z dniem, ktéry beda mogly okreslic.



L 293/20 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 28.10.2016

4. W odniesieniu do kazdej Umawiajacej si¢ Strony, ktéra zlozyla instrument ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub
przystgpienia po wejSciu w zycie niniejszej Umowy, niniejsza Umowa wchodzi w zycie z dniem zlozenia takiego
instrumentu.

Artykut 32
Zmiany

1. Miedzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek, dzialajac za posrednictwem Rady Czlonkéw, moze zmieni¢ niniejszg
Umowe w drodze konsensusu.

2. Rada Czlonkéw ustala termin, w ktérym Czlonkowie musza powiadomi¢ depozytariusza o swojej akceptacji danej
zmiany.

3. Zmiana wchodzi w Zycie 90 dni po otrzymaniu przez depozytariusza powiadomienia o jej akceptacji przez
wszystkich Czlonkéw. Jezeli wymog ten nie jest spelniony w dniu ustalonym przez Rade Czlonkéw zgodnie z ust. 2
niniejszego artykutu, zmiang uznaje si¢ za wycofang.

4. Aktualizacji zalacznika A zgodnie z art. 11 ust. 5 nie uznaje si¢ za zmiany do celéw niniejszego artykutu.

Artykut 33
Wycofanie

1. Kazdy Czlonek moze wycofac si¢ z niniejszej Umowy w dowolnym momencie po jej wejsciu w zycie przekazujac
depozytariuszowi pisemne zawiadomienie o wycofaniu. Czlonek jednocze$nie informuje na piSmie Migedzynarodowa
Radg ds. Oliwy z Oliwek o podjetym dzialaniu.

2. Wrycofanie zgodnie z niniejszym artykulem staje si¢ skuteczne 90 dni po dniu otrzymania zawiadomienia przez
depozytariusza.

Artykut 34
Wykluczenie

Bez uszczerbku dla art. 26, jezeli Rada Czlonkéw postanowi, ze ktdrykolwiek Czlonek narusza swoje zobowigzania
wynikajgce z niniejszej Umowy oraz postanowi ponadto, ze takie naruszenie znaczgco niekorzystnie wplywa na funkcjo-
nowanie niniejszej Umowy, moze ona — na podstawie uzasadnionej decyzji pozostalych Czlonkéw podjetej w drodze
konsensusu oraz pod nieobecno$¢ danego Czlonka — wykluczy¢ tego Czlonka z niniejszej Umowy. Migdzynarodowa
Rada ds. Oliwy z Oliwek niezwlocznie powiadamia depozytariusza o swojej decyzji. Dany Czlonek przestaje by¢ Strona
niniejszej Umowy 30 dni po dniu podjecia decyzji przez Rade Czlonkéw. Po dniu wydania decyzji o wkluczeniu
w odniesieniu do Cztonka nie powstajg zadne nowe zobowigzania finansowe.

Artykut 35
Rozliczanie rachunkéw

1. Rada Czlonkéw dokonuje rozliczenia rachunkéw w sposdb, jaki uzna za sprawiedliwy, biorac pod uwage
wszystkie zobowigzania wywolujace skutki prawne dla Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek i ktére mialyby
wplyw na skladki Czlonka, ktéry wycofatl si¢ z niniejszej Umowy, lub ktéry zostal wykluczony z Miedzynarodowej Rady
ds. Oliwy z Oliwek, lub w inny sposéb przestal by¢ Strong niniejszej Umowy, jak réwniez na okres czasu niezbedny do
zapewnienia odpowiedniego okresu przejsciowego, zwlaszcza w przypadku gdy konieczne jest zakonczenie takich
zobowigzaf.

Niezaleznie od postanowient powyzszego akapitu taki Czlonek jest zobowigzany do zaptacenia Migdzynarodowej Radzie
ds. Oliwy z Oliwek wszelkich kwot naleznych za okres, w ktérym byt Czlonkiem.

2. Z chwilg rozwigzania niniejszej Umowy zaden z Czlonkéw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, nie jest
uprawniony do jakiegokolwiek udzialu w przychodach powstatych na skutek likwidacji ani w innych aktywach Miedzy-
narodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek; nie moze réwniez zostaé obcigzony jakimikolwiek nalezno$ciami z tytulu
ewentualnego deficytu Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek.
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Artykut 36
Okres obowigzywania, przedluzenie i rozwigzanie
1. Niniejsza Umowa obowiazuje do dnia 31 grudnia 2026 r.

2. Rada Czlonkéw moze zadecydowal o przedluzeniu okresu obowigzywania niniejszej Umowy. Rada Czlonkéw
powiadamia depozytariusza o kazdym takim przedtuzeniu. Kazdy Czlonek, ktéry nie akceptuje jakiegokolwiek takiego
przedluzenia okresu obowigzywania niniejszej Umowy, informuje o tym Miedzynarodowa Rade ds. Oliwy z Oliwek
i przestaje by¢ Umawiajacg si¢ Strong niniejszej Umowy z dniem rozpoczecia okresu przediuzenia.

3. Jesli przed dniem 31 grudnia 2026 r. lub przed dniem wygasniecia okresu przedtuzenia zgodnie z decyzjg Rady
Czlonkéw zostanie wynegocjowana przez Radg Czlonkéw nowa umowa, ktéra nie weszla jeszcze w Zycie ostatecznie
ani tymczasowo, niniejsza Umowa nadal obowigzuje po dniu jej wygasnigcia przez okres nieprzekraczajacy 12 miesiecy
az do momentu wejscia w zycie nowej umowy.

4. Miedzynarodowa Rada ds. Oliwy moze zadecydowaé w drodze konsensusu o rozwigzaniu niniejszej Umowy.
Obowigzki Czlonkéw zostajg utrzymane do dnia rozwigzania okre$lonego przez Rade Czlonkéw.

5. Niezaleznie od wygasnigcia lub rozwigzania niniejszej Umowy Migdzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek istnieje
nadal tak dlugo, jak to konieczne do celéw przeprowadzenia likwidacji Migdzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek,
w tym rozliczenia rachunkéw, a podczas tego okresu zachowuje wszelkie uprawnienia i pelni funkcje konieczne do
osiagniecia tych celow.

6. Miedzynarodowa Rada ds. Oliwy z Oliwek powiadamia depozytariusza o wszelkich decyzjach podjetych na mocy
niniejszego artykutu.

Artykut 37
Zastrzezenia
Zadne z postanowien niniejszej Umowy nie moze by¢ przedmiotem jakichkolwiek zastrzezen.

W DOWOD CZEGO odpowiednio upowaznieni nizej podpisani zlozyli swoje podpisy pod niniejszg Umowg we
wskazanych dniach.

SPORZADZONO w Genewie dnia 9 pazdziernika 2015 r., teksty niniejszej Umowy w jezykach: angielskim, arabskim,
hiszpanskim i francuskim, sa réwnie autentyczne.
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ZALACZNIK A

UDZIALY W BUDZECIE ORGANIZACJI USTANOWIONE ZGODNIE Z ART. 11

Albania 5
Algieria 19
Argentyna 18
Czarnogéra 5
Egipt 23
Irak 5
Iran (Islamska Republika Iranu) 5
Izrael 5
Jordania 8
Liban 6
Libia 5
Maroko 41
Tunezja 67
Turcja 66
Unia Europejska 717
Urugwaj 5

Razem: 1 000
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ZALACZNIK B

NAZWY I DEFINICJE OLIW Z OLIWEK I OLIW Z WYTLOCZYN Z OLIWEK

Nazwy oliw z oliwek i oliw z wytloczyn z oliwek s3 podane ponizej wraz z definicjg odpowiadajacg kazdej nazwie:

I. Oliwa z oliwek

A. Oliwy z oliwek z pierwszego tloczenia: oliwy otrzymywane z owocu drzewa oliwnego (Olea europaea L.),
wylacznie w procesach mechanicznych lub innych procesach fizycznych, w takich warunkach, szczegélnie
warunkach termicznych, ktére nie doprowadzaja do obnizenia wartosci oliwy, i ktére nie zostaly poddane
jakiemukolwiek procesowi innemu niz czyszczenie, dekantacja, wirowanie i filtracja. Oliwy z oliwek z pierwszego
tloczenia sg klasyfikowane i oznaczane w nastgpujacy sposob:

a) oliwy z oliwek z pierwszego tloczenia, nadajace si¢ do spozycia w postaci, w jakiej wystepuja:

(i) ekstra oliwa z oliwek z pierwszego tloczenia: oliwa z oliwek z pierwszego tloczenia, ktérej whasciwosci
fizyko-chemiczne i organoleptyczne odpowiadaja normom handlowych przyjetym dla tej kategorii przez
Migdzynarodowa Radg ds. Oliwy z Oliwek;

(i) oliwa z oliwek z pierwszego tloczenia: oliwa z oliwek z pierwszego tloczenia, ktorej wlasciwosci fizyko-
chemiczne i organoleptyczne odpowiadaja normom handlowych przyjetym dla tej kategorii przez Miedzy-
narodowg Radg ds. Oliwy z Oliwek;

(i) zwykla oliwa z oliwek z pierwszego tloczenia: oliwa z oliwek z pierwszego tloczenia, ktdrej wlasciwosci
fizyko-chemiczne i organoleptyczne odpowiadajg normom handlowych przyjetym dla tej kategorii przez
Migdzynarodowa Radg ds. Oliwy z Oliwek (Y);

b) oliwy z oliwek z pierwszego tloczenia wymagajace przetworzenia przed konsumpcjg:

(i) oliwa z oliwek z pierwszego tloczenia lampante: oliwa z oliwek z pierwszego tloczenia, ktérej wlasciwosci
fizyko-chemiczne i organoleptyczne odpowiadaja normom handlowych przyjetym dla tej kategorii przez
Migdzynarodowg Rade ds. Oliwy z Oliwek. Jest ona przeznaczone do rafinacji do celéw spozycia przez
ludzi lub jest przeznaczona do celéw technicznych.

B. Rafinowana oliwa z oliwek: oliwa z oliwek uzyskiwana przez rafinacje oliw z oliwek z pierwszego tloczenia,
ktorej wilasciwosci fizyko-chemiczne i organoleptyczne odpowiadajg normom handlowych przyjetym dla tej
kategorii przez Migdzynarodowa Radg ds. Oliwy z Oliwek (2).

C. Oliwa z oliwek oliwa stanowigca mieszanke rafinowanej oliwy z oliwek oraz oliw z oliwek z pierwszego
tloczenia: oliwa stanowigca mieszanke rafinowanej oliwy z oliwek oraz oliw z oliwek z pierwszego tloczenia
nadajacych sie do spozycia, ktorej wilasciwosci fizyko-chemiczne i organoleptyczne odpowiadaja normom
handlowych przyjetym dla tej kategorii przez Migdzynarodowg Rade ds. Oliwy z Oliwek.

II. Oliwa z wytloczyn z oliwek (*)

jest oliwg uzyskiwang w drodze traktowania wytloczyn z oliwek rozpuszczalnikami lub przy zastosowaniu innych
zabiegbw fizycznych, z wylgczeniem oliw uzyskiwanych w drodze proceséw ponownej estryfikacji oraz wszelkich
mieszanek z olejami innego rodzaju. Jest ona klasyfikowana w nast¢pujacy sposéb:

A. Surowa oliwa z wytloczyn z oliwek: oliwa z wytloczyn z oliwek, ktérej wlasciwosci fizyko-chemiczne i organolep-
tyczne odpowiadaja normom handlowych przyjetym dla tej kategorii przez Migdzynarodowa Rade ds. Oliwy
z Oliwek. Jest ona przeznaczone do rafinacji do celéw spozycia przez ludzi lub jest przeznaczona do celéw
technicznych.

B. Rafinowana oliwa z wytloczyn z oliwek: oliwa uzyskiwana poprzez rafinacje surowej oliwy z wytloczyn
z oliwek, ktérej wlasciwosci fizyko-chemiczne i organoleptyczne odpowiadaja normom handlowych przyjetym
dla tej kategorii przez Migdzynarodowa Rade ds. Oliwy z Oliwek (%).

C. Oliwa z wytloczyn z oliwek, stanowigca mieszanke rafinowanej oliwy z wytloczyn z oliwek oraz oliw z oliwek
z pierwszego tloczenia: oliwa stanowigca mieszanke rafinowanej oliwy z wytloczyn z oliwek oraz oliw z oliwek
z pierwszego tloczenia, nadajacych si¢ do spozycia w postaci, w jakiej wystepuja, ktorej wlasciwosci fizyko-
chemiczne i organoleptyczne odpowiadaja normom handlowych przyjetym dla tej kategorii przez Migdzyna-
rodowg Rade ds. Oliwy z Oliwek. W Zadnym wypadku mieszanka ta nie moze nosi¢ nazwy ,oliwa z oliwek”.

(") Produkt ten moze by¢ sprzedawany konsumentom bezposrednio tylko wowczas, gdy jest dopuszczony w kraju sprzedazy detalicznej.
Jesli nie jest dopuszczony w tym kraju, nazwa tego produktu musi by¢ zgodna z przepisami danego kraju.

(*) Produkt ten moze by¢ sprzedawany konsumentom bezposrednio tylko wowczas, gdy jest dopuszczony w kraju sprzedazy detaliczne;.

(}) Oliwa z wytloczyn z oliwek nie moze by¢ sprzedawana pod nazwa ,oliwa z oliwek” ani definiowana w ten sposob.

(*) Produkt ten moze by¢ sprzedawany konsumentom bezposrednio tylko wowczas, gdy jest dopuszczony w kraju sprzedazy detaliczne;.
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ZAELACZNIK C

NAZWY I DEFINICJE RODZA]()W OLIWEK STOLOWYCH

Oliwki stolowe podlegaja ponizszej klasyfikacji:

(i) oliwki zielone: owoce zbierane podczas okresu dojrzewania przed zmiang koloru oraz po osiggnigciu normalnej
wielkosci. Kolor owocu: od zielonego do jasnozoltego;

(i) oliwki zmieniajace kolor: owoce zbierane przed osiagni¢ciem catkowitej dojrzato$ci. Kolor owocu: od rézowego do
rézowo-czerwonego lub brazowego;

(iti) oliwki czarne: owoce zbierane w okresie pelnej dojrzatoici lub nieco wezesniej. Kolor owocu: od czerwonawo-
czarnego do fioletowo-czarnego, ciemnego fioletu, zielonkawo-czarnego lub intensywnie kasztanowego.

Przeznaczone do sprzedazy detalicznej oliwki stolowe, w tym niektére rodzaje przetworéw z oliwek, podlegaja majacym
zastosowanie normom handlowym Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek.
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